
 

RS TERA TEAM RACE 2026 
17. – 18. august 2026, Nõuni järv 

Korraldav kogu: Nõuni Purjeklubi ja RS Purjetajate Liit  

 
VÕISTLUSTEADE & PURJETAMISJUHISED 

 

 „[NP]” tähistab, et selle reegli rikkumise korral ei saa teised paadid protestida. See muudab RRS 60.1. 

 
1. REEGLID  

1.1. Võistlused viiakse läbi Purjetamise Võistlusreeglite (RRS) alusel.  
1.2. Purjetamisvarustuse reeglid ja klassireeglid kehtivad. 
1.3. Kehtib RRS lisa D (meeskonnavõistluse reeglid).  
1.4. RRS lisa D1.1(d) ei ole kasutusel.  
1.5. Igal võistlejal peab olema punane protestilipp. 
1.6. Apelleerimisõigus on keelatud vastavalt reeglile RRS 70.3(b).  
1.7. Võistlustel on vahekohtunikud.  

 

2. [DP] [NP] KOMMUNIKATSIOON 
2.1. Ametlik teadetetahvel asub regatihalduse keskonnas M2S 
2.2. Vee peal on kasutusel ULL kanal 8. 
2.3. Regatibüroo asub Nõuni purjeklubi sadamahoones. 

 
3. [DP] [NP] VÕISTLUSKÕLBULIKKUS JA OSALEJAD 

3.1. Võistlus on avatud RS Tera Sport ja RS Tera Pro klassi purjetamise meeskondadele. 

3.2. Meeskond koosneb 3 liikmest + ühest varuliikmest, kuid meeskond võib registreeruda ka 

kolmeliikmelisena. 

3.3. Meeskonna kaks liiget peavad olema sündinud 2010 või hiljem. Kaks (või üks) ülejäänud 

liiget peavad olema noorliikmed, ehk sündinud 2014 või hiljem. 

3.4. Meeskonna osavõtuvorm tuleb täita hiljemalt 14.august 2026. 

3.5. Maksimaalne lubatud meeskondade arv on 12. Kui mõni klubi soovib registreerida enam 

kui ühe võistkonna, palume see eelnevalt kooskõlastada korraldava koguga. 

 

4. [NP] OSAVÕTUTASUD 

4.1. Osalustasu sportlase kohta on 50 eurot. Tasuda saab ülekandega RS Purjetajate Liit 

arvelduskontole EE397700771007831145. Selgitusse märkida Team Race ja 

meeskonna/klubi nimi. 

4.2. Meeskonna registreerumine ei kehti enne kui liikmete osavõtutasu on tasutud. 

 

5. VÕISTLUSE FORMAAT 

https://www.manage2sail.com/et-EE/event/TeraTeamRace2026#!/onb?tab=documents&classId=TeraTR
https://www.manage2sail.com/et-EE/event/TeraTeamRace2026#!/


5.1. Võistlussõidud peetakse kahe tiimi vahel - kolm paati kolme paadi vastu. 

5.2. Alustatakse kvalifikatsioonisõitudega, millele järgnevad poolfinaal- ja finaalsõidud. 

5.3. Kvalifikatsioonides võistleb võistkond iga võistkonna vastu ühe korra. 

5.4. Võistlussõidud sõidetakse üksteise järgi niipea kui võimalik peale eelmise sõidu lõpetamist.  

5.5. Võistlevad meeskonnad ja startide järjekord avaldatakse teadete tahvlil. 

5.6. Kvalifikatsioonisõitude kaks parimat meeskonda pääsevad edasi finaali ja kaks järgmist 

poolfinaali. 

5.7. Finaalides võisteldakse kahe sõidu võiduni. 

5.8. Võistluskomitee võib võistluse mis tahes põhjusel katkestada. See muudab RRS 32. 

5.9. Katkestamisest võivad suuliselt märku anda võistluskomitee ja/või kohtunikud. See 

muudab RRS 32 ja võistlussignaale. 

5.10. Katkestatud võistlusi võib uuesti purjetada; sellisel juhul antakse uus 

hoiatussignaal niipea kui võimalik.  

5.11. Võistluskomitee võib otsustada mitte alustada sõite, mis on lõpptulemuste 

seisukohalt ebaolulised. 

 

6. VARUSTUS 

6.1. RS Tera komplektsed paadid tagab meeskondadele korraldav kogu. Paatide rigamine 

enne võistlust on võistlejate ülesanne. 

6.2. Meeskondade/paatide identifitseerimise numbrid kinnitatakse paatidele vahetult enne 

oma starti, vee peal, stardieelsel alal. Numbri asukohta paadil vaata lisas 2. 

6.3. Kõik võistlejad peavad omama ja kandma isiklikku päästevesti kogu vee peal oleku ajal. 

6.4. Igal võistlejal peab olema oma punane protestilipp. 

 

7. AJAKAVA 

Esimene päev: 
11:00 - 13:00 Registreerimine  
13:00 Kipperite koosolek  
13:30 Esimene võimalik hoiatussignaal  

 
Teine päev: 
10:00 Esimene võimalik hoiatussignaal 
16:00 Viimane võimalik hoiatussignaal 
ASAP Auhinnagala 

 
8. PURJETAMISJUHISTE MUUDATUSED 

8.1. Purjetamisjuhiste muudatused pannakse välja mitte hiljem kui 15 minutit enne nende 

kehtima hakkamist. 

8.2. Võistluskomitee ja/või kohtunikud võivad purjetamisjuhiseid suuliselt muuta ka vahetult 

enne hoiatussignaali, kui heisatud on lipp L. Iga võistkonna kohustus on hankida kõik 

antud suulised juhised. 

8.3. Sõitude ajakava muudatused pannakse välja hiljemalt eelmise päeva õhtul kell 20.00. 

 

9. KALDAL ANTAVAD SIGNAALID 



9.1. Kaldal antavad signaalid heisatakse ametlikku lipumasti Nõuni järve paadisillal. 

9.2. Kaldal heisatud signaallipp AP tähendab: kõik eelolevad sõidud on edasi lükatud. Ärge 

lahkuge sadamast enne AP langetamist. Signaallipu AP tähendus „1 minut“ on 

asendatud tähendusega „mitte vähem kui 15 minutit“. 

 

10. KLASSI LIPP 

10.1. Tera paadiklassi tähis valgel taustal 

 

11. VÕISTLUSRADA JA VÕISTLUSALA 

11.1. Võistlurada asub Nõuni järvel. 

11.2. Raja skeem ja raja läbimise kord on kirjeldatud lisas 1.  

11.3. Võistlusala piir ulatub 30 meetrit rajamärkidest väljaspoole. Tugiisikute paadid ja 

mittevõistlevad paadid peavad jääma väljaspoole kirjeldatud võistlusala piire. 

 

12. MÄRGID 

12.1. Raja märkideks on oranžid kolmnurksed robotmärgid. 

12.2. Võistluskomitee võib rajal märke liigutada. RRS 33 ei kehti. Võistluskomitee poolt 

märgi liigutamine ei ole paadi jaoks heastamistaotluse esitamise aluseks. See muudab 

RRS 61.1(a). 

 

13. START 

13.1. Võistluse stardiprotseduuri alustamise infoks heisatakse stardilaeval oranž lipp 

vähemalt viis (5) minutit enne hoiatussignaali. 

13.2. Stardiliin asub stardilaeval oleva oranži lipu ja laevast vasakul asuva oranži lipu 

vahel. 

13.3. Sõidud starditakse RRS26 kohaselt, mida on muudetud järgmiselt: 

Minutid enne starti Nähtav signaal Helisignaal Tähendus 

3 Klassi lipp üles Üks Hoiatussignaal 

2 P,U või must lipp üles Üks Ettevalmistussignaal 

1 P,U või must lipp alla Üks pikk Üks minut 

0 Klassi lipp alla Üks Start 

 

13.4. Paat, mis ei stardi 1 minuti jooksul pärast stardisignaali, loetakse mittestartinud 

paadiks ilma ärakuulamiseta. See muudab RRS A5. 

13.5. Üksiku tagasikutse signaal (lipp „X“) ei ole nähtaval kauem kui 1 minutit peale 

stardisignaali. See muudab RRS 29.1. 

13.6. *NP+*DP+ Paadid kelle stardiprotseduur ei käi, peavad hoiduma stardialast eemale. 

 

14. FINIŠ 

14.1. Finišiliin asub finišilaeval asuva sinise lipu ja laevast vasakul asuva sinise lipu 

vahel. 

 

15. AJALIMIIDID 



15.1. Sõidu sihtaeg on 10-15 minutit. Esimese märgi ajalimiit on 10 minutit. Paadid, mis 

ei finišeeri  5 minuti jooksul peale esimest finišeerijat, saavad tulemuseks Did Not Finish 

(DNF) ilma ärakuulamiseta. See muudab RRS 35. 

 

16. PUNKTIARVESTUS 

16.1. Kehtib RRS Lisa D3 ja D4.  

16.2. Võistlus on peetud, kui vähemalt 50% planeeritud sõitudest on sõidetud. 

 

17. ÄRAKUULAMISNÕUDED 

17.1. Paat, kes küsib heastamist, peab viivitamatult näitama punast lippu ja 

informeerima vahekohtunikke. 

17.2. Protestid ja heastamise küsimised, mis kuuluvad RRS Lisa D2.2(a) alla, tuleb 

võistleja poolt informeerida vahekohtunikku või võistluskomiteed koheselt peale finišit. 

17.3. Võistlejate protestiaeg on kaks minutit peale sõidu finišeerimist. Võistluskomitee 

või protestikomitee protestiaeg on 60 minutit peale viimase paadi finišeerimist päeva 

viimases sõidus. 

17.4. Ärakuulamisest võib protestikomitee keelduda, kui tulemus ei ole järgmise vooru 

edenemise seisukohalt oluline. See muudab RRS 63. 

17.5. Kui ärakuulamine on vajalik kaldal, siis postitatakse ärakuulamise ajakava mitte 

hiljem kui 30 minutit peale protestiaja lõppu teadete tahvlile. Protestikomitee poolt 

tehtav otsus on lõplik. 

 

18. VASTUTUS 

18.1. Võistlejad osalevad regatil täielikult oma vastutusel. Vaata RRS reeglit 3, otsus 

võistelda. Korraldav kogu ei võta endale mingit vastutust võistluste eel, võistluste ajal 

ega pärast võistlust tekkinud materiaalse kahju, vigastuse või surma eest. 

 

19. MEEDIA 

19.1. Võistlustele registreerimisel annab iga võistleja korraldavale kogule loa toota, 

kasutada ja näidata, ilma igasuguse kompensatsioonita, korraldava kogu omal 

äranägemisel igasuguseid filme, otseülekandeid ja muid ülesvõtteid, kus võistleja osaleb 

ning mis on võetud võistluste ajal vastavalt Võistlusteates toodud ajavahemikule. 

 

20. [DP] [NP] OHUTUS 

20.1. Võistlejad peavad kandma isiklikke ujuvus-vahendeid kogu aeg, kui ollakse vee 

peal, välja arvatud lühiajaliselt riiete vahetamise ning riietuse või isikliku varustuse 

sättimise ajal. 

20.2. Võistlejate tähelepanu pööratakse RRS Põhireeglitele 1 ja 3. Eriti peavad 

võistlejad hindama oma võimekust, paadi seisukorda ja olema kindel, et nad suudavad 

startida ning võistelda ilma igasuguse riskita mis võib tuleneda tuule tugevusest, vee ja 

ilmastikuoludest. 



20.3. Paat kes katkestab võistlussõidu, peab sellest informeerima Võistluskomiteed nii 

ruttu kui võimalik. Selle nõude mittetäitmine võib kaasa tuua selle paadi 

võistlustulemuste tühistamise antud sõidust (DNC). 

 

21. AUHINNAD 

21.1. Kolme parimat meeskonda premeeritakse auhindadega.  

TÄIENDAV INFO  
e-post: info@rssailors.ee 
Keiju Kriit: +372 55536351 
 
 
 
 
 
Lisa 1 – Raja skeem ja läbimise kord: Start - 1 - 2 - 3 - 4 – Finiš 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:info@rssailors.ee


 
Lisa 2 – Meeskonna/paadi identifitseerimise numbri näidis. 
 

 


